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油尖旺區 議 會  

有關油尖旺區街道命名諮詢文件  

目的 

徵詢油尖旺區議會對以下街道命名建議的意見﹕  

建議街道名稱  

紅磡繞道 Hung Hom Bypass 

建議修改街道公告的說明  

紅磡南道 Hung Hom South Road  

紅荔道 Hung Lai Road 

背景  

由於九龍市區的發展及上述道路路線的改變，地政總署九龍測量處現建

議為現稱「紅磡繞道」的高架道路刊憲命名，本署亦建議為與其相連的

道路包括紅磡南道及紅荔道修改其街道公告的說明，以便公眾辨識。  

紅磡繞道於 1999 年 8 月通車，該道路繞經當時紅磡灣填海區，連接梳

士巴利道及紅磡南道。根據地政總署的紀錄，該道路未曾根據公眾衛生

及市政條例第 132 章第 111C 條刊憲街道命名。  

紅磡南道於 1989 年 8 月 18 日刊憲街道命名，該道路由其與暢運道的交

界處為起點，至其與紅磡道的交界處為終結。  

紅荔道於 1999 年 3 月 26 日刊憲街道命名，該道路由其與紅磡南道的交

界處起，向西南伸展約 185 米，然後分支為兩條道路，其一條向南伸展

連接高架的公主道連接路，另一條向西南伸展與暢通道的延長部分連

接。  

經建議街道名稱及修改上述道路的街道公告後，紅磡繞道將命名為由其

與梳士巴利道的交界處為起點，向東北伸展約 450 米，然後分支為兩組

道路，其一組向北伸展至其與公主道及漆咸道南的交界處為終結，另一

組向東北伸展至其與紅磡道、紅磡南道及紅鸞道的交界處為終結。位置

及路線在第 KRM40_DRAFT5 號圖則上以粉紅色標明。  

紅磡南道將修改為由其與暢運道的交界處為起點，至其與紅鸞道的交界

處為終結。位置及路線在第 KRM112_DRAFT3 號圖則上以粉紅色標明。 

紅荔道將修改為由其與紅磡南道的交界處為起點，至其與紅磡繞道及暢

運道南的交界處為終結。位置及路線在第 KRM112_DRAFT3 號圖則上以

藍色標明。  

 

九龍測量處已就上述命名建議向有關部門作出諮詢，油尖旺民政事務處

亦已進行有關的地區諮詢及收集意見，九龍測量處沒有收到反對意見。 



 

跟進事項  

若命名建議獲得油尖旺區議會接納，地政總署會根據《公眾衛生及市政

條例》 (第 132 章 )  第 111C 條的規定，在憲報刊登公告，對該街道命名

作出宣佈。  

詢問  

如有任何查詢，可致電 2781  4387 與九龍測量處首席測量主任  (土地 )  

溫祖健先生或函寄九龍上海街 250 號油麻地停車場大廈 10 樓九龍測量

處提出。  

圖則  

現附上有關圖則第  KRM40_DRAFT5  及 KRM112_DRAFT3  號，以供參

考。  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

地政總署九龍測量處  

2018  年  11  月  14  日  
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